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Les figures et illustrations dans ce Manuel sont fournies uniquement a
o titre de référence et peuvent différer de |'apparence réelle du produit.
La conception du produit et les spécifications peuvent étre modifiées

sans préavis.

Note : La fonction d'aide offre de nombreuses informations sur le
fonctionnement de votre télévision. Pour utiliser la fonction d'aide, vous pouvez
rechercher des instructions de dépannage dans la liste ou effectuer une
recherche par mot-clé. Si vous mettez a jour I'APK, la fonction d'aide ainsi que
les informations seront également mises a jour.

Instruction de sécurité

- Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement I'ensemble de ces consignes
de sécurité et d'utilisation, puis conservez ce manuel pour référence ultérieure.
Veuillez toujours respecter les précautions suivantes pour éviter les situations
dangereuses et assurer des performances optimales de votre produit.
Avertissement :

Pour réduire le risque de choc

électrique, ne pas enlever le
ATTENTION

couvercle (ou l'arriere). Aucune

RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE

piece n’est réparable par NE PAS OUVRIR
['utilisateur a I'intérieur.

Consultez un personnel de service qualifié.

A Le symbole d'un éclair avec une fleche, a l'intérieur d'un triangle équilatéral,
a pour but d'alerter I'utilisateur de la présence d'une "tension dangereuse" non
isolée a l'intérieur de l'enceinte du produit, pouvant étre suffisamment élevée

pour constituer un risque de choc électrique.
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A Le point d'exclamation a l'intérieur d'un triangle équilatéral vise a attirer
I'attention de [I'utilisateur sur les instructions importantes concernant le
fonctionnement et I'entretien (service) de |'appareil dans la documentation qui
['accompagne.

Informations réglementaires

- Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence, et
s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'est pas garanti
qu'aucune interférence ne se produira dans une installation particuliére. Si cet
équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision,
ce qui peut étre déterminé en éteignant puis en rallumant I|'équipement,
I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une
ou plusieurs des mesures suivantes :

a. Déplacer I'antenne de réception.

b. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

c. Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

d. Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio / TV pour

obtenir de I'aide.
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Attention
* Ne tentez pas de modifier ce produit de quelque maniére que ce soit sans
I'autorisation écrite du fournisseur. Toute modification non autorisée pourrait
annuler l'autorisation de ['utilisateur pour utiliser ce produit.

* Les figures et illustrations de ce manuel utilisateur sont fournies a titre de
référence seulement et peuvent différer de I'apparence réelle du produit. La
conception et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis.
Avertissements et précautions importantes

- L'énergie électrique peut remplir de nombreuses fonctions utiles, mais elle peut
aussi causer des blessures et des dégats matériels en cas de manipulation
inappropriée.

- Ce produit a été concgu et fabriqué avec la plus haute priorité a la sécurité.
MAIS UNE MAUVAISE UTILISATION PEUT PROVOQUER UN RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE OU D'INCENDIE.

- Afin d’éviter tout danger potentiel, veuillez respecter les consignes suivantes
lors de l'installation, I'utilisation et le nettoyage du produit.

1. Accessoires : Utilisez uniquement les équipements annexes / accessoires
spécifiés par le fabricant. N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le
fabricant. L'utilisation d'équipements annexes inadéquats peut provoquer des
accidents.

2. L'eau : Pour réduire le risque d'incendie ou d’électrocution, ne pas exposer
cet appareil a la pluie ou a I'humidité. L'appareil ne doit pas étre exposé a des
gouttes ou des éclaboussures et les objets remplis de liquides, comme les
vases, ne doivent pas étre placés sur I'appareil.

3. Incendie ou explosion : Ne pas utiliser ou stocker des matériaux
inflammables ou combustibles a proximité de I'unité. Cela peut provoquer un

incendie ou une explosion. Ne placez jamais de sources de flamme nue, comme
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des bougies allumées, des cigarettes ou des batonnets d’encens au-dessus du
téléviseur.

4. Ventilation : Lorsque vous installez votre téléviseur, maintenez une distance
d'au moins 4 pouces entre le téléviseur et les autres objets (murs, cbtés de
I'armoire, etc.) pour assurer une ventilation adéquate. Le défaut de maintien
d'une bonne ventilation peut provoquer un incendie ou un probléeme avec le
produit causé par une augmentation de sa température interne.

5. Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a double

isolation. Il a été congu de telle maniére qu’il ne nécessite pas de @
connexion de sécurité a la terre.

6. Source d’énergie : Ce produit est destiné a étre alimenté par une
alimentation indiquée sur ['étiquette. Si vous n’étes pas sir du type
d'alimentation a votre domicile, consultez votre revendeur ou la compagnie
d’électricité locale.

7. Surcharge : Ne pas surcharger les prises murales, les cables d'extension ou
les prises sur un autre appareil, car cela peut entrainer un risque d'incendie ou
de choc électrique.

8. Tension : Avant d’installer ce téléviseur, assurez-vous que votre tension de
sortie correspond a la tension indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil.

9. Fiche d’alimentation : Ne pas détériorer la sécurité de la fiche polarisée ou de
la fiche de terre. Il est recommandé de placer la plupart des appareils sur un
circuit dédié; qui est une prise simple qui alimente uniquement cet appareil et n'a
pas de prises supplémentaires ou de circuits de dérivation.

10. La fiche secteur est utilisée comme dispositif de débranchement, celle-ci doit
rester facilement accessible. Gardez votre prise d’alimentation CA a proximité de

votre téléviseur pour faciliter le branchement et le débranchement.
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11. Montage mural : Lors du montage du produit sur un mur, veillez a installer le
produit conformément a la méthode recommandée par le fabricant. Ceci est un
dispositif de sécurité.

12. Support : Ne pas placer le produit sur un chariot, support, trépied ou table
instables. Placez le produit sur une base instable peut provoquer la chute du
produit, ce qui entraine des blessures graves ainsi que des dommages du
produit. Placez toujours le téléviseur sur un meuble qui peut supporter en toute
sécurité le téléviseur. Assurez-vous que les extrémités du téléviseur ne
dépassent pas du bord du meuble support.

13. Entrée d’objets et de liquides : Ne jamais insérer un objet dans le produit a
travers les évents ou des ouvertures. Une haute tension circule dans le produit et
I'insertion d'un objet peut provoquer un choc électrique et / ou court-circuiter
des piéces internes. Pour la méme raison, ne pas renverser d'eau ou de liquide
sur le produit.

14. Dégats nécessitant une réparation : Cet appareil doit étre réparé
uniquement par un technicien autorisé et diment formé. L'ouverture du
couvercle ou toute autre tentative de la part de l'utilisateur pour réparer cet
appareil peut entrainer des blessures graves ou la mort par un choc électrique et
peut augmenter le risque d’incendie.

15. Piéces de rechange : Dans le cas ou le produit a besoin de pieces de
rechange, assurez-vous que la personne chargée de I’entretien utilise les pieces
spécifiées par le fabricant, ou celles qui ont les mémes caractéristiques et
performances que les pieces originales. L'utilisation de piéces non autorisées
peut causer un incendie, un choc électrique et / ou un autre danger.

16. Controles de sécurité : Des I'achévement du service d’entretien ou de
dépannage, demander au technicien d’effectuer des contrbles de sécurité pour

veiller a ce que le produit soit en bon état de fonctionnement.
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17. Enfants : Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec le sac en plastique
fourni avec le téléviseur. Ce sac en plastique peut entrainer la suffocation et
causer des blessures.

18. Piles : Les piles (emballées ou installées) ne doivent pas étre exposées a des
chaleurs intenses comme le soleil ou le feu.

Ne jetez aucune batterie avec les ordures ménagéres. Rapportez-les a un point
de collecte pour les piles usagées.

19. Antenne : Installez I’'antenne loin des lignes électriques a haute tension et
des cables de communication et assurez-vous qu’elle soit solidement installée.
Si I'antenne touche une ligne électrique, le contact avec Il'antenne pourrait
provoquer un incendie, un choc électrique ou des blessures graves.

20. Protection du panneau : Le panneau utilisé dans ce produit est en verre. Par
conséquent, il peut se briser si le produit tombe ou s'il est percuté par d'autres
objets. Veillez a ne pas vous blesser avec les morceaux de verre si le panneau
est brisé.

21. Il est recommandé de ne pas utiliser le produit dans des endroits exposés a
de la fumée grasse ou a de la vapeur d’eau qui pourrait endommager le matériel
de ce produit.

22. Le produit est en mode veille sous la fonction réseau, et il faut 30 minutes
pour entrer dans |'état stable.

23. Température de fonctionnement : 5°C a 45°C

Humidité de fonctionnement : <80%

Température de stockage : -15°C a 45°C

Humidité de stockage : <90%

24. ~ : Indique un courant alternatif.

==: Indique le courant continu.
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Danger de stabilité

- Le téléviseur peut tomber et provoquer des blessures corporelles graves ou la
mort. Ne placez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Un téléviseur peut
tomber, causant des blessures graves ou la mort. De hombreuses blessures, en
particulier pour les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions
simples telles que :

- Utilisation d'armoires ou de supports recommandés par le fabricant du
téléviseur.

- Utilisez uniquement des meubles qui peuvent supporter en toute sécurité le
téléviseur.

- Veiller a ce que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble de support.

- Ne pas placer le téléviseur sur de grands meubles (par exemple, des armoires ).
- Ne pas placer le téléviseur sur un chiffon ou tout autre matériau pouvant étre
placé entre le téléviseur et les meubles de support.

- Eduquer les enfants sur les dangers de l'escalade sur les meubles pour
atteindre le téléviseur ou ses commandes.

- Si votre téléviseur existant est conservé et déplacé, les mémes considérations
que ci-dessus devraient étre appliquées.

- Pour éviter les blessures, ce téléviseur doit étre solidement fixé au sol / mur
conformément aux instructions d’installation.

- Quelles que soient les circonstances, veuillez garder le panneau du téléviseur
placé verticalement, en cas d’inclinaison, I’angle d’inclinaison entre le panneau et
le plan vertical ne doit pas dépasser 15°. (la regle s'applique aux produits de la
série sans cadre).

- Ceci est un appareil électronique grand public. Il sert a la réception TV via une
antenne ou un réseau de TV par cable ainsi qu’a lire des fichiers multimédia

depuis Internet et des dispositifs de stockage de masse USB. Il ne doit servir
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qu’a des fins privées et non pour des applications industrielles ou commerciales.
- Il n’est pas destiné a des applications médicales, de sauvetage ou vitales.
Utilisez uniquement des cables de raccordement et des périphériques externes
compatibles avec le produit en matiere de sécurité, de compatibilité
électromagnétique et de blindage.

- Utilisez uniqguement des accessoires recommandés par le fabricant. N'utilisez
pas cet appareil a d’autres fins que celles indiquées et ne le modifiez pas de
quelgue maniére que ce soit. Respectez toujours les réglementations et les lois
du pays dans lequel vous utilisez I’'appareil.

Remarque : La plage d'alimentation du téléviseur est de 100-240V-, 50/60 Hz,
ne branchez pas le port d’alimentation du téléviseur avec une alimentation
secteur hors de la plage indiquée ci-dessus.

- Veuillez tenir la partie isolée de la prise lorsque vous débranchez le cable
d’alimentation, ne touchez pas directement la partie métallique du cable.

- Avant de connecter un périphérique externe, assurez-vous d'abord que le
téléviseur et I'appareil externe ont été éteints. Lors de la connexion, veuillez
faire référence au nom de l'interface et a la couleur de l'interface pour

connecter le cable de signal.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, et le

symbole double-D des sont des marques
.‘ DOIby déposées de Dolby Laboratories Licensing
VISION-ATMOS Corporation. Travaux non publiés

confidentiels. Droits d’auteur © 2012-2022
Dolby Laboratories. Tous droits réservés.
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Mesures de sécurité

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez cette notice d'utilisation.
N A
2. Conservez cette notice d’utilisation. T
) N\
3. Respectez tous les avertissements.
—

4. Respectez toutes les instructions.

5. N'utilisez pas cet appareil prés d’un endroit ou il y a de I'eau.

6. Nettoyez I’appareil exclusivement avec un chiffon sec. Débranchez cet
appareil de la prise murale avant de le nettoyer. N’utilisez pas de nettoyant

liquide ou en aérosol.
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7. Ne bouchez aucune ouverture de ventilation. La ventilation ne doit pas étre
réduite par le recouvrement des ouvertures de ventilation par des objets, par

exemple des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

8. N’installez pas I'appareil prés d’'une source de chaleur, par exemple des
radiateurs, grilles de distribution de chauffage, cuisinieres et autres appareils

(y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

9. N'entravez pas la fonction de sécurité des fiches polarisées ou avec mise a
la terre. Une fiche polarisée comporte deux broches dont I'une est plus large
que l'autre. Une fiche avec mise a la terre est pourvue de deux broches et
d'un troisieme contact de mise a la terre. La broche large et le troisieme
contact sont congus pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne correspond pas

a votre prise électrique, faites changer la prise obsoléte par un électricien.
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10. Disposez le cordon d’alimentation de maniére a ce qu’il ne puisse étre ni
piétiné ni pincé, notamment au niveau de sa fiche, de la prise de courant et

de I’endroit d’ou il sort de I'appareil.

11. Eduquez les enfants sur le fait qu’il est trés dangereux de grimper sur des
meubles pour atteindre les commandes du téléviseur.

12. Si un chariot est utilisé, faites attention lorsque vous déplacez I'ensemble
chariot/appareil afin d'éviter qu’ils ne vous blessent en se renversant. Des

arréts brutaux, une force excessive et des sols irréguliers peuvent provoquer

13. Afin de protéger le produit lors des orages ou quand il est laissé sans

la chute du produit du chariot.

surveillance et inutilisé pendant de longues périodes, débranchez-le de la
prise électrique murale et débranchez le cable d'arrivée du signal.

<O

X

N

® ©

k. )
y
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14. Pour toutes les réparations, faites appel a du personnel de réparation
qualifié. Faites systématiquement réviser le produit s’il a été endommagé de
quelque maniére que ce soit, par exemple si son cordon d’alimentation ou sa
fiche est endommagé, si I'appareil est entré en contact avec un liquide, si des
objets sont tombés dessus, s’il a été exposé a de la pluie ou a de I'humidité,
s’il ne fonctionne plus correctement, ou s’il est tombé.

arp

©)
)

Remarques

- Ce produit doit étre éliminé conformément aux réglementations de votre
autorité locale. Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

De maniére occasionnelle, quelques pixels non actifs pourraient s’afficher a
I’écran sous forme de point bleu, vert ou rouge fixe. Veuillez noter que cela
n'affecte en rien les performances de votre produit.

- Evitez de toucher I'écran ou de le presser avec votre (vos) doigt (s) pendant
de longues périodes. Cela peut produire un effet de distorsion temporaire sur
I’écran.

- Il n’est pas recommandé de conserver une certaine image fixe affichée sur
’écran pendant une longue période, ainsi que l'affichage d'images tres
lumineuses sur I'écran, réduisez la luminosité et le contraste lors de

I'affichage des images fixes.
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Démarrage

Installation des pieds

- Avant de pouvoir installer votre TV, vous devez installer les pieds. Vous
pouvez également monter la TV au mur. Un tournevis Phillips est nécessaire
pour l'installation.

Configuration de la TV

- Placez votre TV sur une surface plane et stable (par exemple une table ou
un socle de TV spécialement congu). Assurez-vous que tous les cables sont
acheminés directement et en toute sécurité et qu’ils ne représentent pas un
risque de trébuchement. L'appareil doit étre branché a une prise secteur a
'aide du céble d’alimentation. Cette prise secteur doit étre facilement
accessible afin que la fiche électrique puisse étre retirée immeédiatement en
cas d’urgence.

Installation des piles dans la télécommande

1. Retournez la télécommande avec sa face inférieure orientée vers le haut.
Insérez un doigt dans I’évidement et poussez le couvercle du compartiment
des piles dans le sens de la fleche. Enlevez le couvercle du compartiment

des piles.

1.Insérez les piles fournies dans la télécommande. Assurez-vous d’insérer les
piles en respectant la polarité indiquée a l'intérieur du compartiment des
piles.

2. Remettez le couvercle du compartiment des piles et faites-le coulisser

dans le sens de la fleche jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
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Remarques sur Putilisation des piles :

L'utilisation de type incorrect de piles peut provoquer des fuites de produits
chimiques et / ou des explosions. Veuillez prendre ce qui suit en
considération :

* Assurez-vous toujours que les piles sont insérées avec les bornes + et -
dans le bon sens comme indiqué dans le compartiment des piles.

* Différents types de piles ont des caractéristiques différentes. Veuillez ne pas
les mélanger.

* Ne pas mélanger les piles usées et les piles neuves. Cela raccourcit la durée
de vie des piles et / ou provoque des fuites de produits chimiques.

* Remplacez les piles dés qu'elles ne fonctionnent pas.

* Les produits chimiques qui fuient des piles peuvent causer une irritation
cutanée. Si une substance chimique suinte des piles, essuyez-la
immédiatement avec un chiffon sec.

* Les piles peuvent avoir une durée de vie plus courte en raison des
conditions de stockage.

* Retirez les piles chaque fois que vous prévoyez que la télécommande ne
sera pas utilisée pendant une période prolongée.

* Les piles (le paquet de piles ou piles installées) ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive telle que I'ensoleillement, le feu ou autre.
Attention : Une explosion sera provoquée si les piles sont remplacées de
fagon incorrecte. Remplacez uniquement les piles du méme type ou de type

équivalent.
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Commandes et raccordements

Attention : Avant de raccorder ou de débrancher des cables, éteignez tous
les appareils concernés (y compris la TV). Dans le cas contraire, vous pouvez

endommager les appareils.

DIGITAL USB3.0

AUDIO OUT (5V==900mA) AN

(5V==500mA) _ (STAELLITE) HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4

13/18V:=400mA

4K@144H: 4K@B0H:
USB2.0 ANT1 ANT2 o . o . AV W

1. Sortie audio numérique
Port USB 2.0

LAN : Port réseau
Ports HDMI

AV

Sortie casque

N o o &~ Db

Pre d’antenne
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Télécommande 1

Définition des boutons de la télécommande :

Alimentation

Numéro

Menu

Voix
Compte

Retour
Accueil

Volume

NETFLIX

prime video

usB

Info
Télétexte

v

X

=) (wo) (wm

daiKo

Source

LIST

Tableau de
bord

Direction/OK

EPG

Programme

Muet
YouTube

Shahid

Raccourci
clavier libre
Audio

[ ]

Couleur

Manuel d'utilisation - MLED100MU35DK
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Bouton Description

Alimentation Allume/éteint la TV (:*:avec fonctions d'accessibilité)
Source Sélectionne la source de signal

Numéro Boutons numériques

Menu Affiche le menu principal

LIST Appuyer sur pour appeler la lisle des chaines

Voix Active la fonction de commande vocale

Compte Changer de compte

Tableau de bord Affiche le menu du tableau de bord

Direction/OK Appuyez sur les boutons directionnels pour

sélectionner les options du menu ou les
réglages. Appuyez sur OK pour sélectionner

ou confirmer I'élément du menu

Retour Retourne au menu au parametre précédent
EPG Lance le Guide électronique des programmes
Accueil Ouvre la page d'accueil Google TV

Volume Régle le volume (i.:avec fonctions d'accessibilité)
Programme Sélectionne les programmes dans I'ordre

ascendant ou descendant

(--:avec fonctions d'accessibilité)
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Muet Coupe ou active le son
NETFLIX Ouvre L'application NETFLIX
YouTube Quvre !"application YouTube
prime video Ouvre !'"application prime video
Shahid Ouvre !"application shahid
uUSB Passe a la source USB

Raccourci clavier libre

Personnaliser en tant que raccourcis
d'application au raccourcis de fonction

systeme

Info Affiche les informations sur le programme

Audio Sélectionne la piste sonore pour le canal
actuel

Teletexte Affiche ou masque le Télétexte

. Appuyez sur le bouton . pour démarrer
I'enregistrement (en mode DTV)

Couleur Utilisation selon les instructions de l'interface

utilisateur
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Télécommande 2

Définition des boutons de la télécommande :

Bouton Description
Alimentation| Allume/éteint la TV
AIIm(:\:tatlon Source Source Sélectionne la source de signal
enu
Menu Affiche le menu orincioal
LIST Info
. LIST Appuyer sur pour appeler la liste des
Voix chaines
Compte ;g?éeau de Info Affiche les informations sur le
programme
Voix Active la fonction de commande vocale
. . Compte Changer de compte
Direction/OK P 9 P
'll)'g?clleau de | Affiche le menu du tableau de bord
Appuyez sur les boutons directionnels
Direction/ pour sélectionner les options du menu
Retour EPG oK ou les réglages. Appuyez sur OK pour
Accueil sélectionner ou confirmer I'élément du
menu
Retourne au menu ou parametre
Volume Programme Retour précedent
EPG Lance le Guide électronique des
Muet programmes
NETFLIX NETFLIX YouTube Accueil Ouvre la page d’accueil Google TV
Volume Régle le volume

prime video prime video Shahid p—
Sélectionne les programmes dans l'ordre

5
USB Raccourci ~|Programme | Co dant ou descendant

clavier libre

Muet Coupe ou active le son

NETFLIX Ouvre I'application NETFLIX

YouTube Ouvre I'application YouTube

prime video | Ouvre I'application prime video

Shahid Ouvre l'application shahid

uUsB Passe a la source USB

Raccourci IZ:arsc;lnna;!lser en tant que rzccfourctl_s
clavier libre | 9'@Pplication ou raccourcis de fonction

systéme
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Connexion de Il’antenne, d'internet et de périphériques
externes
Raccordement de I’antenne TV

- Vous pouvez raccorder le cable de votre antenne intérieure ou extérieure ou

de la TV par céble a la prise de I'antenne.

Raccordement du cable réseau (connexion LAN)

OVous pouvez également établir une connexion a Internet via Wi-Fi.
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Raccordement d’un périphérique externe avec une interface HDMI

- HDMI est I'abréviation de «High Definition Multimedia Interface» et permet la
transmission des signaux audio et vidéo sur le méme céble.
- Afin de lire le signal audio et vidéo provenant du périphérique externe sur le

téléviseur, sélectionnez la source de signal appropriée.

Connecteur d'interface de signal haute définition HDMI 1, 2 (144Hz), HDMI2 prend
en charge la fonction eARC (canal de retour audio amélioré dans la norme
HDMI 2.1).

Optimisation du jeu
L'utilisateur connecte le périphérique HDMI et associe Free Hotkey a Game
Optimizer, puis appuie sur le bouton Free Hotkey de la télécommande pour ouvrir

le menu des paramétres du jeu.

1. Menu de l'assistant

Bienvenue pour ouvrir I'assistant de jeu et
commencer I'expérience de jeu extréme!
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(1) Pour que vous puissiez mieux faire I'expérience du jeu, veuillez suivre le guide
pour comprendre les paramétres de I’opération de base.
(2) Conseils : cette fonction est recommandée pour se connecter a Xbox,

PlayStation et d'autres consoles de jeu.

2. Réglage du menu

(1) Jeux
Optimisation du jeu ®
60 100
FPS rétroéclairage HDMI 4
jeux photo
ALLM
Faible latence
Game MEMC
VRR
Lunettes de visée
remise
- ALLM : Mode automatique a faible latence. Le téléviseur peut

automatiquement activer ou désactiver le mode de jeu a faible latence en
fonction du contenu du signal, généralement utilisé avec les consoles de jeu.
- Faible latence : Mode faible latence, les utilisateurs peuvent activer

manuellement ou désactiver le mode de jeu a faible latence.
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- Game MEMC: compensation de mouvement en mode jeu, équilibrant la faible
latence de I'écran et la fluidité.

- VRR: taux de rafraichissement variable, synchronise dynamiquement le taux de
rafraichissement avec la fréquence d'images en sortie d'une source graphique.

- Lunettes de visée : Bullseye, I'utilisateur peut allumer ou désactiver le
bullseye.

- Types de viseurs : Motif d’ceil de taureau. L'utilisateur peut choisir le motif
préféré de I’ceil de taureau.

- FPS : Afficher les informations de fréquence d’images.

(2) Photo

Optimisation du jeu L]

60 100

FPS rétroéclairage HDMI 4

photo

ALLM

Faible latence
Game MEMC
VRR

Lunettes de visée

remise

Type de contraste : L'utilisateur peut choisir un type de contraste différent.
Rétroéclairage : L'utilisateur peut ajuster la luminosité du rétroéclairage.
Faible lumiére bleue : L'utilisateur peut régler une faible intensité de lumiéere

bleue.
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Afficher le mode : L'utilisateur peut ajuster le rapport d’écran.
Clarté : L'utilisateur peut ajuster la netteté de I'écran.

AISR: Super résolution IA, améliore la qualité de I'image en temps réel en
analysant les images, en réduisant le bruit et en accentuant la netteté pour une

clarté accrue.

3. Optimiseur de jeu recommande les appareils :

PlayStation 4
PlayStation 4 PRO
PlayStation 5
Xbox Series X
Xbox Series S
Nintendo Switch

Avis :

(1) Certaines consoles de jeu (par exemple celles de Xbox) ne rapportent pas
les informations de l'appareil au téléviseur pour I'exécution de Game
Optimiser. Il s’agit d’'un appareil spécifique a un appareil, et non d’un
probleme avec le téléviseur.

(2) La liste des supports peut changer avec les mises a jour de I'appareil et la

liste ne sert que de référence.
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Raccordement d'un casque

- Vous pouvez raccorder un casque a la prise marquée d'un symbole
représentant un casque.

Raccordement d’un périphérique USB

- La TV dispose de ports USB 2.0 pour raccorder des dispositifs de stockage

de masse appropriés.

Raccordement d’un périphérique externe avec une sortie AV

- Raccordez des périphériques externes (par exemple un caméscope, une
console de jeux) via le jack Entrée AV directement a votre TV.

- Pour lire le signal audio et vidéo transmis par le périphérique externe sur la

TV, sélectionnez la source de signal « AV »,

[ <l
—E% = o)
N

v
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Raccordement d’un systéme audio numérique
- Vous pouvez raccorder votre TV a un systeme audio numérique (par
exemple un amplificateur, un home-cinéma).

- Envoi du signal audio numérique du téléviseur vers un dispositif audio

externe via le port de sortie audio numérique.

Mise sous tension et hors tension de la TV

Mise sous tension

- Veérifiez que la TV est en mode veille. Cela signifie que le cable
d’alimentation doit étre branché a une prise secteur opérationnelle. Pour

allumer le téléviseur, vous pouvez soit appuyer sur le bouton Alimentation a

I'appareil et le maintenir enfoncé soit appuyer sur le bouton {D de la
télécommande.
Mise hors tension

- Pour mettre la TV hors tension, appuyez et maintenez le bouton

Alimentation de I'appareil enfoncé ou appuyez sur le bouton (b de la

télécommande.
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Entretien et Nettoyage

Nettoyage

A Avertissement: Débranchez I'appareil de la source d'alimentation
avant de procéder au nettoyage. Dans le cas contraire, il existe un risque de
décharge électrique !

- Ne versez et ne vaporisez jamais de liquide dans I’appareil.

- Utilisez uniquement un chiffon propre et sec pour nettoyer le boitier.
N’utilisez jamais des liquides agressifs. S’il est trés sale, utilisez un chiffon
légérement humidifié. Nettoyez I’écran avec un chiffon de nettoyage spécial

pour les écrans.

A Attention : lorsque vous nettoyez I'écran, maintenez fermement
I’appareil d’une main et nettoyez soigneusement I’écran de I’autre main. Dans
le cas contraire, I'appareil peut basculer et étre endommagé ou causer des
blessures.

Stockage lorsque I'appareil n’est pas utilisé

-_Si vous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil pendant une durée prolongée,
débranchez le cable d’alimentation de la prise et enlevez les piles de la
télécommande. Assurez-vous que la température de stockage est comprise
entre -15 °C et 45 °C et que 'humidité relative ne dépasse pas 90 %.
Transport

- Si vous souhaitez déplacer I'appareil sur une courte distance, procédez
comme suit pour le transporter :

1. Débranchez I'appareil de la source d’alimentation.

2. Enlevez tous les cables raccordés a I'appareil.
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3. Si vous souhaitez sortir I'appareil de votre domicile, démontez les pieds et
les supports latéraux optionnels ou la fixation murale en effectuant la
procédure dans I'ordre inverse.

4. Emballez soigneusement la TV. Veillez particulierement a ce que les coins
du boitier et I’écran soient bien protégés.

5. Déplacez la TV et ses accessoires dans leur nouvel emplacement et

redémarrez la TV.

Elimination des anciens appareils électriques
La directive de déchets 2012/19/EU sur les déchets
—— d'équipements électriques et électroniques (DEEE), exige

que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans
les déchets municipaux non triés habituels. Les appareils usagés doivent étre
collectés séparément afin d’optimiser la récupération et le recyclage des
matériaux qui les composent et afin de réduire I'impact sur la santé humaine
et ’environnement.
Le symbole croisé de "poubelle sur roues" sur le produit vous rappelle vos
obligations: lorsque vous disposez de I'appareil, il doit étre collecté
séparément.
Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur

concernant la mise au rebut de leur ancien appareil.
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Dépannage

- Vous pouvez résoudre vous-méme les problemes les plus courants a I'aide
du tableau ci- dessous. Si le probleme persiste aprés avoir consulté les
solutions conseillées, veuillez contacter votre revendeur.

Problémes généraux

La TV ne s’allume pas

* Branchez le cable d'alimentation de la TV dans une prise secteur
opérationnelle.

* Remplacez les piles de la télécommande.

* Débranchez la fiche du céble d’alimentation de la prise secteur. Attendez
environ 30 secondes et rebranchez le cable d’alimentation. L'appareil doit a
présent fonctionner correctement.

La télécommande ne fonctionne pas

* Un obstacle est-il présent entre la télécommande et le capteur de la TV ?

* Remplacez les piles.

* Assurez-vous que le capteur de la télécommande n’est pas exposé a la
lumiére directe du soleil.

Problémes de réception TV

Aucune ijmage

* Tous les cébles de raccordement aux sources de signal externes sont-ils
correctement raccordés ?

* Le cable de raccordement a la source de signal externe est-il endommagé ?
* Avez-vous sélectionné la source de signal correcte surla TV ?

*L'antenne est-elle branchée correctement ? Le céble d’antenne est-il
endommageé ?

* La fiche du cable d’antenne est-elle bien raccordée ?
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* Avez-vous sélectionné la source de signal correcte surla TV ?

* Avez-vous déja effectué une recherche de chaines a votre emplacement
actuel ?

Image de mauvaise qualité

* L'antenne est-elle branchée ? Réglez I’antenne.

* Vérifiez que la chaine est correctement réglée.

* Ajustez les réglages de I'image, tels que la luminosité, la couleur et la
netteté.

Aucun son

* Le son est-il coupé ? Appuyez sur le bouton -1)(

* Le volume est-il baissé ? Appuyez sur le bouton -+

Aucune couleur

* Ajustez le réglage de la couleur.

* Vérifiez que le programme est diffusé en couleur.
* Veérifiez que la chaine est correctement réglée.

Problémes de lecture multimédia

Le fichier ne peut pas étre lu

* Vérifiez que le dispositif de stockage de masse USB contient des fichiers
compatibles.

Problémes de lecture depuis des périphériques externes

Aucun son

* Vérifiez que le cable audio est correctement branché et n’est pas
endommageé.

* Assurez-vous d’avoir sélectionné la source de signal correcte sur votre TV.
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Le son est déformé ou un bourdonnement est émis

* Nettoyez les fiches du connecteur.

* Remettez le cable de raccordement sur le périphérique externe.

Problémes avec les services en ligne (Smart TV)

Si vous utilisez une connexion réseau par cable (LAN)

* Vérifiez que le céble réseau est correctement branché.

* Veérifiez si le cable réseau est endommagé.

* Vérifiez si vous pouvez accéder a Internet depuis un autre appareil sur le
réseau.

* Il est possible que le serveur pour le service sélectionné soit
temporairement indisponible.

* Veérifiez les réglages du réseau sur la TV.

Si vous utilisez un réseau sans fil

* Vérifiez si vous pouvez accéder a Internet depuis un autre appareil sur le
réseau sans fil.

* Il est possible que le serveur pour le service sélectionné soit
temporairement indisponible.

* Vérifiez les réglages du réseau sur la TV.

o Conservez les pieds et les vis en lieu sdr si vous devez les remonter.
Si nécessaire, vous pouvez également démonter les pieds, afin qu’il

prenne moins de place.

Remarque : Toutes les images de ce manuel d’utilisation sont a titre indicatif

uniquement et peuvent étre utilisées pour référence.
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